
IES VEGA DEL PRADO. CULTURA CLÁSICA 2º ESO  ATGL II 

 

DEPARTAMENTO DE LATÍN. CURSO 2025-2026 1 

ANTOLOGÍA DE TEXTOS GRIEGOS Y LATINOS PARA 2º ESO (II) 
 

 
La presente antología contiene los siguientes textos: 
 
● Texto 1. El pueblo más antiguo del mundo (Heródoto, Historias, II, 2) 
● Texto 2. Caronte, un alma pobre y Hermes (Luciano, Diálogos de los muertos, 2) 
● Texto 3. La casa encantada (Plinio el Joven, Cartas VII, 27) 
● Texto 4. La triste historia de Pïramo y Tisbe. (Ovidio. Metamorfosis, IV, 55-166) 
● Texto 5. Tres fábulas de Esopo 
 
 

Texto 1. El pueblo más antiguo del mundo (Heródoto, Historias, II, 2) 
 
Antes del reinado del faraón Psamético I, los egipcios se consideraban los hombres 
más antiguos del mundo. Pero Psamético, al ocupar el trono, quiso saber qué pueblo 
era verdaderamente el más antiguo de todos; y, desde entonces, creen que los frigios 
son más antiguos que ellos. La cosa fue como sigue. Resulta que Psamético, por 
mucho que había investigado, no había podido hallar ninguna solución al problema de 
quiénes eran los hombres más antiguos, de modo que puso en práctica la siguiente 
idea. Entregó a un pastor dos niños recien nacidos, hijos de las primeras personas que 
encontró, para que los llevara a sus tierras y los criara de la siguiente manera: le 
ordenó que nadie pronunciara palabra alguna ante ellos, que permaneciesen aislados 
en una cabaña solitaria y que, a una hora determinada, les llevase unas cabras para 
que pudiesen mamar y todo lo que pudieran necesitar. Psamético puso en práctica 
este plan y dio esas órdenes porque quería escuchar cuál era la primera palabra que 
los niños pronunciarían cuando empezaran a hablar.  
 
   Dos años llevaba ya el pastor haciendo lo ordenado, cuando un día, al abrir la puerta 
y entrar en la cabaña, los dos niños, lanzándose a sus pies, pronunciaron la palabra 
bekós, mientras extendían sus brazos hacia él. Como es lógico, la primera vez que la 
escuchó, el pastor no le dio importancia, pero como, en sus frecuentes visitas para 
cuidar de ellos, esta palabra se repetía insistentemente, acabó por informar al faraón 
y, por orden de este, conjujo a los niños a su presencia. 
 
   Entonces, cuando Psamético los hubo escuchado personalmente, se puso a 
investigar qué pueblo daba a algún objeto el nombre de bekós; y en sus 
investigaciones descubrió que los frigios llaman así al pan. Por tanto, los egipcios 
dedujeron que los frigios eran más antiguos que ellos. Esta historia se la escuché a los 
sacerdotes del dios Ptah en Menfis. Sin embargo, algunos griegos dicen, entre otras 
muchas tonterías, que Psamético mandó cortar la lengua a unas mujeres y ordenó que 
los niños se criaran con ellas. 
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Texto 2. Caronte, un alma pobre y Hermes (Luciano, Diálogos de los muertos, 2) 
 
 

CARONTE, UN ALMA POBRE Y HERMES 
 

CARONTE — ¡Oye, tú, tío jeta! ¡Págame el importe del pasaje! 
 
ALMA — Chilla todo lo que quieras, Caronte, si te apetece. 
 
CARONTE — Te digo que pagues por el servicio de transporte que te he prestado. 


